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Fondées sur une nouvelle vision de l‟enseignement apprentissage, l‟approche 

communicative a amené un renversement et un renouvellement du processus « enseigner 

». On est passé de la compétence linguistique à la compétence de communication. Il ne 

suffit pas de connaître le système linguistique d‟une langue mais il faut l‟utiliser et savoir 

manipuler sa langue manipuler et à sa manière. La compétence de communication selon 

Moirand « relèverait de facteurs cognitifs psychologiques et socioculturels dépendant 

étroitement de la structure sociale dans laquelle vit l‟individu et reposerait donc, en 

simplifiant quelque peu, non seulement sur une compétence linguistique (la connaissance 

des règles grammaticales du système) mais aussi sur une compétence psycho-socio-

culturelle (la connaissance des règles d‟emploi et la 

capacité de les utiliser) ». 

En effet, enseigner la compétence communicative en situation du français langue 

étrangère, c‟est mettre en place un enseignement/apprentissage qui prendra en charge 

tous les aspects de la langue, car la pratique langagière en apprentissage s‟insère dans la 

structure sociale où la langue qu‟on apprend est parlée. Le linguistique est indissociable 

du social ; aussi, « il semble impossible de distinguer une compétence de linguistique et 

une compétence de communication ; la tendance est plutôt de voir dans la compétence 

linguistique une compétence, certes indispensable, d‟une compétence plus générale, la 

compétence de communication par exemple ». 

Il s‟avère donc, que la compétence de communication est une notion générique qui 

englobe cinq composantes aussi importantes les unes que les autres : 

composantes, linguistique, sociolinguistique, discursive, référentielle et stratégique. 

Toutes ces composantes doivent être prises en charge non seulement sur le plan de l‟oral 

mais aussi sur celui de l‟écrit. Les approches de la grammaire, du lexique et de la 

morphosyntaxe... doivent également être reconsidérées. Le but ultime de l‟approche 

communicative est de « permettre la communication et l‟échange hors de la classe », le 
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rôle de l‟enseignant est donc important ; C‟est à lui qu‟incombe la tâche de la mise en 

place des conditions nécessaires à l‟apprentissage. Il lui revient également la tâche 

d‟instaurer un climat de confiance entre tous les membres de la classe. Il est appelé à 

créer le besoin de communiquer chez l‟apprenant et de « donner envie de se raconter, 

l‟encourager à observer, à dépasser l‟explicite et à s‟impliquer, c‟est-à-dire, à donner son 

avis personnel sur un texte, une image, une phrase, des personnages, un événement 

d‟actualité ; c‟est le solliciter à prendre part, à faire preuve de sens critique, [le pousser] à 

des échanges, etc. ». 

Au sujet de l'auteur ou de l'illustrateur consiste à examiner les stratégies 

particulières que les auteurs ou les illustrateurs utilisent dans leurs oeuvres. Les 

élèves lisent et regardent les ouvrages illustrés ou les livres d'images d'un auteur ou d'un 

illustrateur et participent à diverses activités pour approfondir leur interprétation et 

leurs connaissances de l‟oeuvre de l'auteur ou de l‟illustrateur en question. Ils 

incorporent ce qu'ils apprennent dans leur propre travail d'écriture et d'illustration. 

Essentiellement, vous montrez aux élèves de quelles stratégies les bons auteurs et les 

bons illustrateurs se servent en discutant et en étudiant leurs oeuvres. Ces derniers leur 

servent ensuite de modèles dans leurs propres travaux d'écriture et d'illustration. 

Buts 

• se rendre compte que les auteurs et les illustrateurs sont des personnes réelles; 

• se rendre compte que les élèves peuvent eux aussi devenir auteurs et illustrateurs; 

• expérimenter avec les techniques des auteurs et des illustrateurs; 

• apprendre l'art d'écrire; 

• améliorer les habiletés en écriture (prendre conscience des éléments suivants : 

début, milieu et fin, personnages, lieu de l'action, style et structure); 

• apprendre à se servir d'illustrations pour élargir le sens du texte; 

• se familiariser avec des auteurs et des illustrateurs pour que les élèves 

puissent déterminer ceux qu'ils préfèrent et les comparer; 

• améliorer les habiletés en lecture et en compréhension; 

• apprécier et aimer la littérature et les illustrations. 

Démarche 

Étape 1 — Trouvez : 

• des livres d'un auteur ou d'un illustrateur particulier; 

• de la documentation sur la vie de l'auteur ou de l'illustrateur en question 

(autobiographies, brochures et dépliants de nature biographique, 

audiocassettes, vidéocassettes, films fixes ou autres et sites Web); 

• des versions des livres sur audiocassette, vidéocassette, CD-ROM ou film fixe; 

• des affiches, des signets et des t-shirts sur les livres de l'auteur ou de l'illustrateur. 

Étape 2 — Décidez quels livres les élèves vont lire de façon autonome, en petits 

groupes ou avec toute la classe. Trouvez les stratégies employées par l'auteur ou 

l'illustrateur et choisissez des activités et des mini-leçons en tenant compte de 
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ces livres ainsi que du temps et des ressources dont vous disposez. 

Exemples d'activités et de mini-leçons : 

• écoute, dessine, rédige un brouillon; 

• reformulation (orale, écrite, à l'aide d'illustrations ou sous forme de saynète); 

• schémas de récit, tresses d'histoire, cercles d'histoire; 

• organisateurs graphiques (diagrammes de Venn, organigrammes); 

• journaux; 

• activités de prédiction; 

• boîtes de personnage, mobiles; 

• discussion sur les différentes perspectives utilisées dans les illustrations (vue 

d'oiseau, vue de fourmi, vue panoramique); 

• discussion sur l'art de bien terminer un récit en prenant l'exemple de divers 

auteurs. 

Étape 3 — Les élèves rédigent des lettres, se servent d'Internet ou posent des 

questions à l'auteur ou à l'illustrateur par courriel. 

Étape 4 — Après avoir lu divers livres et après y avoir réagi et réfléchi, ils 

doivent faire des commentaires généraux sur les stratégies et les techniques de 

l'auteur ou de l'illustrateur. 

Étape 5 — Ils créent leur propre texte et leurs propres illustrations, en y 

incorporant leurs nouvelles connaissances. 

Étape 6 — Ils partagent leur travail avec les autres. 

Étape 7 — Ils votent pour choisir leur histoire ou leur illustration préférée et ils 

fêtent leur accomplissement! (Exemples : fabriquez une courtepointe de l'histoire en 

utilisant des citations ou des illustrations de leur histoire préférée; faites une peinture 

murale; illustrez, sous forme de graphique, les résultats du vote des élèves sur leurs 

auteurs et leurs illustrateurs préférés.) 

Étape 8 — Invitez des auteurs et des illustrateurs manitobains à l'école pour qu'ils 

parlent de leurs oeuvres. En conclusion, il est important que les élèves maîtrisent la leçon 

afin d'acquérir de bonnes connaissances dans les leçons. et pour cela, il convient de 

dispenser des cours en utilisant les nouvelles technologies pédagogiques et de transmettre 

des informations à l'enfant. 
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